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Consejo de Europa

El Consejo de Europa es una organizacion intergubernamental
con sede permanente en Estrasburgo (Francia). Su mision
prioritaria es promover la unidad del continente y garantizar la
dignidad de los ciudadanos y las ciudadanas de Europa,
asegurando el respeto de nuestros valores fundamentales: la
democracia, los derechos humanos y el estado de derecho.
Entre sus objetivos principales se encuentra el de promover
una identidad cultural europea y desarrollar el mutuo
entendimiento entre los pueblos de diferentes culturas. En este
contexto el Consejo de Europa coordina la introduccién de un
Portfolio europeo de las lenguas para apoyar y reconocer el
aprendizaje de idiomas y las experiencias interculturales en
todos los niveles.

Contactar:

Departamento de Politica Linglistica
Direccion General IV

Consejo de Europa, Estrasburgo, Francia
http://www.coe.int/portfolio

Esta Biografia Linguistica es parte del Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) expedido por: .
MINISTERIO DE EDUCACION, CULTURA Y DEPORTE. ESPANA
http://aplicaciones.mec.es/programas-europeos

© 2004 MECD, Espafia

Council of Europe

The Council of Europe is an intergovernmental organisation
with its permanent headquarters in Strasbourg, France. Its
primary goal is to promote the unity of the continent and
guarantee the dignity of the citizens of Europe by ensuring
respect for our fundamental values: democracy, human rights
and the rule of law.

One of its main aims is to promote awareness of a European
cultural identity and to develop mutual understanding among
people of different cultures. In this context the Council of
Europe is coordinating the introduction of a European
Language Portfolio to support and give recognition to language
learning and intercultural experiences at all levels.

Contact:

Language Policy Division

Directorate General IV

Council of Europe, Strasbourg, France
http://www.coe.int/portfolio

This Language Biography is part of the European Language
Portfolio (ELP) issued by:

MINISTRY OF EDUCATION, CULTURE AND SPORTS. SPAIN.
http://aplicaciones.mec.es/programas-europeos

© 2004 MECD, Spain
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Portfolio Europeo de las Lenguas

European Language Portfolio

Portfolio Europeo de las Lenguas para Ensefianza Primaria
(Edad 8-12) : Modelo acreditado N° 51.2003

European Language Portfolio for Primary Education (Ages
8-12): accredited model No 51.2003

MINISTERIO
DE EDUCACION,
CULTURAY DEPORTE

Este modelo se ajusta a los Principios y Lineas Directrices
comunes.

Concedido a / Awarded to
MECD, Spain

COMITE DE EDUCACION-COMITE DE VALIDACION PEL
This model conforms to common Principles and Guidelines.

STEERING COMMITTEE FOR EDUCATION-ELP EUROPEAN
VALIDATION COMMITTEE
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Mi biografia lingliistica. My language biography

MZI BIOGRAFIA LINGUISTICA FORMA PARTE DE MI
PORTFOLIO EUROPEO DE LENGUAS. EN LA (ARTERA

TAMBIEN ENCONTRARAS MEX PASAPORTE DE LENGUAS Y
MZI DOSSIER. COMPLETALA ANTES DE RELLENAR TU PASAPORTE.

EOTA BES TV BROERAFEA LEYEehtsSrzea

o PARA CONTAR TUS EXPERIENCIAS CON TODAS LAS LENGUAS Y
CULTURAS QUE CONOCES.

o PARA APRENDER A VALORAR TUS PROGRESOS
EN LENGUAS.

o PARA QUE TE DES CUENTA DE COMO APRENDES LENGUAS.

ME LLAMO/[MY? NAME 258

COMENCE MI BIOGRAFIA LINGUISTICA A
LA EDAD DE /it STARVED MY LANGUAGE
BIICCRARINY Ar THE ACE OF

: .




Mi biografia lingliistica. My language biography

LOS COLORES DE MIS LENGUAS
ELEURS R M7 LANCAUAGES

PARA COMPLETAR MI BIOGRAFIA ELIJO UN COLOR PARA
CADAIENGUAGW&EOGUEAPRUE#DO

LA LEVGUA B EL CASTEHIERO BLANCE® 7 PONE@ UNA 3 EN
EL COLOR @UE ME ELECGTERO. A PARTLR PE ANCRA, RECUERPD@ QUE ESed
CRLERES REPRESENTAN MIS [ENCGUAS

BENGUES

EENGULY

LENGUA: ]




Mi biografia lingliistica. My language biography

MES EXPERIENCIAS CON LAS

LENGUASY MY AN Ve
BEXBPEREENCES
PERSONAS GUE CONOZCO, COSAS GUE NAGO ¥ LUGARES GUE
VESTTO
CONOZCO ALGUNAS PALABRAS Y EXPRESIONES EN ESTA/S
LENGUN'S s crmsouns 0101
PORQUE CONOZCO A PERSONAS CERCANAS A M\ QUE LAS HABLAN
AMIGOS, FAMILIARES... DIBUJO O PEGO FOTOS DE
(ESCRIBO SUS NOMBRES) LENGUA QUE HABLAN ESTAS PERSONAS
oo
oo
oo
oo
oo
ac
oo
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Mi biografia lingliistica. My language biography

PORQUE VIAJO A...
COMOUNIDAD/PAIS LENGUA HABLADA FECHA Y DURACION DE LA ESTANGIA
o]0
(@)@
PORQUE HAGO ACTIVIDADES COMO:
IR A CAVPAMENTOS/HACER. INTERCAVBIOS
EN (1UGAR) FECHA (@] 0

ESCRIBIR E-MAIS, CARTAS, posTALEs I ESCRIEQ ALGON EEMPLO

R REISTAS Y LBR0S, Pigivis wis Il MAS EAVORITAS. SON

o [0

.

VR TV, VKOS, pRICLAS BN B e K HE VIS

escucar canciones D 1as quE s EscUcHo son




Mi biografia lingliistica. My language biography

LO GUE APRENDO
LENGUAS/NAY 15 LEA N
EANGUNGES

CANTO CANCIONES EN.. oo ESCRIBO EL COMIENZO DE LAS QUE SE CANTAR

4
%4?
S, »
L Bl i PR Z /
DIGO POEMAS, RETAHILAS Y TRABALENGUAS EN..  ESCRIBO LAS PRIMERAS LINEAS DE LAS QUE SE
Do
o
St JUGAR Y RESPETAR LAS NORMAS DE L0S JUEGOS EN.. 8
o VOVRRS
g & O*’czj% JUEGOS QUE ME
\/:\5 m/J\, S ;7;" GUSTAN
/%ﬂH)\ﬂ@ h \ )
SE SALUDAR Y DECIR ADIGS EN.. ESCRIBO LOS SALUDOS QUE Sk
Do
Q}\’ MDEUS, 54[0) \?\&D’ GOODB)/f 4 n v (,UR
A0 ot % 4065, ¥®
3




Mi biografia lingliistica. My language biography

COMO APRENDO LENGUAS
HOWATRL Mﬁlﬁi@"@@&@@@

CUANDO ESCUCHO UNA PALABRA O FRASE POR PRIMERA VEZ, ME GUSTA..

gue me la digan varias veces Yy repetirla luego yo D

gue me hagan gestos para entenderla C]

YO
ESCRIBO LA
PALABRA Y HAGO
UN DIBUJO PARA
NO TRADUCIR

ver por escrito la palabra o la frase o ver un dibujo D

adivinar lo que significa C]

CUANDO QUIERO APRENDER A ESCRIBIR UNA PALABRA
NOEVA, ME GUSTA..

leerla, intentar escribirla sin copiar y luego comprobar
si la he escrito bien

hacer un dibujo y escribir al lado la palabra D

escucharla primero, repetirla y luego escribirla varias
veces (]

escucharla e imaginar como se escribe antes de que
me lo digan ()

CUANDO HABLO CON LOS DEMMS, PARA QUE ME
COMPRENDAN MEJOR, O CUANDO ME FALTAN PALABRAS..

et {4AY MUGHIS TORMIS D% APRELDER {1
C LINGVA! COMPARA ws RESPUESTAS CON LA
imito sonldosD DE TUS COMPANEROS

pienso, antes de hablar, todas las palabras y frases que
necesito () q




Q& Sk 17 PUEPO©
oy e
EENGUINS

WHAT DO
IN LANGUAGES
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Mi biografia lingliistica. My language biography
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Mi biografia lingliistica. My language biography

comprender palabras conocidas y frases sencillas sobre mi, mi familia, mi clase y
mi escuela.

comprender palabras conocidas de rimas y canciones cuando van acompanadas
de gestos e imagenes.

reconocer las frases con las que comienza y termina un cuento 0 una narracion.
comprender palabras conocidas y frases sencillas de una historia.
comprender preguntas sencillas sobre mi edad, donde vivo y mis gustos.

comprender preguntas e instrucciones breves para realizar las rutinas del dia, para
moverme por el aula, realizar tareas y manualidades.

comprender descripciones sencillas de personas y lugares que conozco.

reconocer el nombre de lugares conocidos de mi pueblo o ciudad, diferenciando
algunos tipos de tiendas.

comprender algunas instrucciones para llegar a un lugar del colegio y para seguir
caminos en un mapa o plano sencillo.
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Mi biografia lingliistica. My language biography

El Consejo de Europa dice que estoy alcanzando el “Nivel Acceso” Al al
ESCUCHAR en esta/s Iengua/s. (o]0 |o]la (para no olvidarme, pongo una estrella en Mi Pasaporte)

Y TAMBIEN SE.

reconocer el estado de animo de las personas que me hablan segun la entonacion nn

gue utilizan. n

reconocer cuando se habla en pasado, presente o futuro sobre temas que he trabajado DD

0 que conozco. o lal

comprender lo que sucede en una historia que me cuentan identificando los rasgos nn
de humor y los sentimientos de los personajes. n

comprender lo que sucede en una pelicula o programa de dibujos animados y D
algunos detalles y las frases que dicen los personajes.

El Consejo de Europa dice que estoy alcanzando el “Nivel Plataforma” A2 al ESCUCHAR
en esta/s Iengua/s o/ooa (para no olvidarme, pongo una estrella en Mi Pasaporte)

Y, ST PUEDO HACER MAS COSAS, ..

MY A M| PASAPORTE DE LENGUAS Y LEO EL CUADRO DE AOTOEVALUACIOB
VEL CONSEJTO DE EUROPA, ESCUCHAR. ESCRIBO AQU] EL NIVEL DONDE

ME SIT0O0 ( B BI. Comprende [zs ideas principales...)
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Mi biografia lingliistica. My language biography

RENDENG
k.

asociar palabras a imagenes relacionadas con temas que conozco. n

asociar simbolos a mensajes o instrucciones en tableros de juego y juegos de ordenador. nn

leer en voz alta algunas palabras que he practicado. U
leer y comprender frases cortas que he practicado sobre datos personales, gustos, nn
aficiones de compareros/as y amigos/as.
leer algunos fragmentos de cuentos y rimas sencillas. U
deducir el significado de palabras y expresiones utilizando las imagenes que las ua
acompanian.
leer y comprender instrucciones sencillas en carteles y rotulos, en notas escritas, Un
felicitaciones e instrucciones sencillas. olal

leer descripciones sencillas para identificar a compaferos, amigos y personajes U
en cuentos e historias.

El Consejo de Europa dice que estoy alcanzando el “Nivel Acceso” Al al LEER
en esta/s Iengua/s o o]oa (para no olvidarme, pongo una estrella en Mi Pasaporte)




Mi biografia lingliistica. My language biography

Y TAMBIEN SE.

utilizar mi libro o una lista de vocabulario para buscar el significado de palabras que
No CON0ZCO.

leer y comprender postales cortas y notas.

seguir los pasos que me indican por escrito para hacer un trabajo manual, o los pasos
de una receta para preparar un plato sencillo.

leer con la entonacion adecuada, cuentos cortos que el profesor ha leido antes en
clase.

leer y adivinar el significado de palabras nuevas.

diferenciar las partes mas importantes de una lectura o historia, los personajes y los
lugares.

leer y comprender algunas ideas en articulos de revistas, folletos publicitarios, cartas,
correos electrénicos y paginas web.

leer esquemas sobre temas conocidos.
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El Consejo de Europa dice que estoy alcanzando el “Nivel Plataforma” A2 al LEER en

esta/s Iengua/s nnn (para no olvidarme, pongo una estrella en Mi Pasaporte)

Y, ST PUEDO HACER MAS COSAS, ..

/MMSWWMYL&&WOWWWDH.CONSEJ'ODEEUROPA.LEERES(HBOAQUHNIV&
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Mi biografia lingliistica. My language biography

SBRENKENG,

SE.

repetir, imitando los sonidos y las palabras que escucho. 8
sefalar y decir el nombre de personas, lugares y objetos del colegio. 8
reproducir frases cortas de memoria, partes de poemas y cadenas de palabras. DU

cantar canciones y recitar rimas en grupo, si las he escuchado varias veces, imitando Dn

el ritmo y la entonacion. U
oo

cantar canciones que he escuchado imitando los sonidos y decir estrofas de memoria n
sin ayuda.

saludar, despedirme y pedir ayuda a los demas. U

decir algunas cosas sobre mi: cdmo me llamo, mi edad, dénde vivo, como soy, cdmo nn
voy vestido, lo que me gusta, si tengo hermanos y hermanas. ﬂ

El consejo de Europa dice que estoy alcanzando el “Nivel Acceso” Al al
HABLAR en esta/s Iengua/s (oo [o[al (para no olvidarme, pongo una estrella en Mi Pasaporte)

lo




Mi biografia lingliistica. My language biography

Y TAMBIEN SE.

disculparme y ofrecer ayuda. =

parme yofrecer ay
decir como me siento ante una situacion. a
comenzar una conversacion con amigos o conocidos, preguntando qué cosas les nn

gustan. lola
Qg

decir una rima, un poema, un trabalenguas o una retahila, si la he practicado. n
decir algo que va a pasar. 8
hablar del tiempo que hace y utilizar expresiones temporales.
hablar de mis horarios del colegio. u

El Consejo de Europa dice que estoy alcanzando el “Nivel Plataforma” A2
al HABLAR en esta/s Iengua/s (o o 0[al (para no olvidarme, pongo una estrella en Mi Pasaporte)

I 4
Y, ST PUEDO HACER MAS COSAS, . =
MY A M| PASAPORTE DE LENGUAS Y LEO EL CUADRO DE AOTOEVALOAQ(N w
VL CONSETO DE EUROPA, HABLAR. ESCRIBO AQU; EL NIVEL DONDE '
ME SITOO l -‘ ? I
=

I o
Nl
\_ J =] ml\




Mi biografia lingliistica. My language biography

@BWEE&@M&
3

saludar y presentar a mis companeros y a otras personas.
pedir algo por favor y dar las gracias.
pedir permiso para hacer algo y pedir prestado algo que necesite.

conversar con mis comparieros sobre mi mismo, diciendo mi nombre, edad,
donde vivo, mi nimero de teléfono, mis gustos y aficiones.

mantener el contacto visual con la persona que me habla.

comprender a alguien que me pregunta mi nombre, edad, dénde vivo
0 lo que me gusta.

comprender a alguien que me dice su nombre, su edad, dénde vive
o lo que le gusta.

usar palabras y gestos para hacerme comprender en juegos y en descripciones
de objetos y personajes.

13
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Mi biografia lingliistica. My language biography

utilizar los gestos y el tono adecuados para mostrar agrado, desagrado, acuerdo o nn

desacuerdo. n

El Consejo de Europa dice que estoy alcanzando el Nivel Acceso Al al
CONVERSAR en esta/s Iengua/s o/ oo]al (para no olvidarme, pongo una estrella en Mi Pasaporte)

Y TAMBIEN SE.

hacer preguntas sobre el significado de las palabras. n
describir fisicamente a comparieros/as, amigos/as y personajes famosos. n
preguntar a otra persona sobre sus gustos, aficiones y familia. 8
hacer preguntas sobre personajes famosos. 8
pedir gue me repitan las cosas y que me hablen mas despacio. UU

o [ol

conversar con alguien utilizando expresiones adecuadas por ejemplo, para comprar nn
un billete de autobus, tren, un articulo en una tienda o pedir el mend en un restaurante. [ ]

El Consejo de Europa dice que estoy alcanzando el Nivel Plataforma A2 al CONVERSAR
en esta/s Iengua/s o/o/o[al (para no olvidarme, pongo una estrella en Mi Pasaporte)

Y, ST PUEDO HACER MAS COSAS, ..

VOY A Ml PASAPORTE DE LENGUAS Y LEO EL CUADRO DE AUTOEVALUAUON DEL CONSETO DE EUROPA, CONVERSAR. ESCRIBO
AQUi EL NIVEL DONDE ME SITOO oo
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00
ad

N I




Mi biografia lingliistica. My language biography

ESCINIBITR
WRIGIFEN G,

SE.

escribir mis datos personales: nombre, mi edad y donde vivo. n
’ C

escribir el nombre de objetos de mi clase, mi escuela, mi casa y mi familia. nn

oo

describir mis gustos y aficiones por escrito. 8

escribir notas con mensajes breves a mis comparnieros y amigos en juegos y nn

simulaciones.
escribir instrucciones sencillas. nn
o[l

escribir expresiones de agradecimiento y disculpa. u
escribir y dibujar carteles para poner en distintos lugares de la clase: “biblioteca de u
clase” o “nuestros proyectos”.
escribir horarios y calendarios. n

El Consejo de Europa dice que estoy alcanzando el “Nivel Acceso” Al al
ESCRIBIR en esta/s Iengua/s o/ o/0[al (para no olvidarme pongo una estrella en Mi Pasaporte)

20




Mi biografia lingliistica. My language biography

Y TAMBIEN SE.

i C . . (
escribir postales de felicitacion y cartas breves a un amigo/a o a un familiar.

escribir postales felicitando las principales fiestas y celebraciones a un amigo/ay a un DU

familiar. ﬂ

escribir una carta, una postal o un correo electrénico saludando al destinatario, 9
preguntando cOmo est4, pidiéndole que me escriba y despidiéndome de forma adecuada.

escribir una postal describiendo el lugar donde estoy o las actividades que realizo. s
escribir una historia corta con ayuda de un modelo y de imagenes. a
describir lo que veo en una ilustracion. U

o [0

El Consejo de Europa dice que estoy alcanzando el “Nivel Plataforma” A2 al ESCRIBIR
en esta/s Iengua/s UD (para no olvidarme pongo una estrella en Mi Pasaporte)

Y, ST PUEDO HACER MAS COSAS, ..

/ VOY A M PASAPORTE DE LENGUAS Y LEO EL CUADRO DE AUTOEVALUACION DEL CON'SETO DE EUROPA, ESCRIBIR. ESCRIBO AQUT EL NIVEL DONDE ME SITGO \
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